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TRANSLITERATION KEY

¢(llzg) ’ (a slight catch in the
breath)

| a
o b

oandd  t (shas an “h” sound at the
end of a sentence)

& th (as in “thorn”)
j
within the throat)

kh (“ch” in Scortish loch)

A

C h (heavy h, from deep
C

3 d (the hard “th” in “the”)

3 dh (the soft “th” in “the”)
B r

_', A

o s

o sh

o s (heavy s, from the upper
mouth)

o d (heavy d, from the upper

mouth)

b t (heavy t, from the upper
mouth)

5 z (heavy z, from the upper
mouth)

& © (like two a’s from deep

within the throar)

$%  Glorified and Most High 3%

%8 May peace be upon him 8 g

gh (similar to French 1)

L f

o q (heavy k, from the throar)

A k

J |

¢ m

N n

" h (asin “help”)

P w

& y (as in “yellow”)

Vowels

: a (slightly softer than the “u”
in “but™); an

— i (asin “in”); in

-z

}_@ u (“o0” in “book”); un

Tl,‘ i (elongated a, as when you
would stretch the “a” in “plas-
tic”)

i a at the start of a word, 'a in
the middle (pronounced like
12)

3 :md‘ & (“Ll” in «g]ueu)

Gind  1(%ee”in “feet”)

i stress symbol, indicated by
repetition of letter

Honorifics

May Allahs blessings and
peace be upon him

%e May Allah be pleased with
*  him/her

It (sama‘) is a
stay firm on it.
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slippery stone; only the feet of the ‘ulama’ can

— Quoted in Awirif al-Ma ‘Grif by Shihib al-Din al-Suhrawardi



